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2. Lin Wen-yiieh. Devét zastaveni s ¢inskou basni. (Liu chao shi yanbian.) Praha:
DharmaGaia, 1999. (Redakce prednasek a pteklad z ¢instiny). 159 s.
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LOMOVA, Olga. Reading Chinese Poems — Discovering Limits of our Intuition.
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LOMOVA, Olga. Funerary Texts and their Relevance to Early Medieval Chinese Poetry
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LOMOVA, Olga. Wangchuan Poems and the Poetry of Wang Wei from a New
Perspective. Univerzita Ca’Foscari, Benatky, 29. 3. 2004.

LOMOVA, Olga. Wolf winning over the dragon? On Jiang Rong's best selling novel from
the perspective of Chinese nationalism. The Fourth International Junior Scholar’s
Conference. Hualian, National Donghwa University, Hualien, Taiwan. 18.11. 2005
(Zahajujici prednaska na 4. mezinarodni konferenci mladych sinologti, pofadané ve
spolupraci National Donghua University a Harvadovy university).

LOMOVA, Olga. Mourning the eternally departed. La Chine et ses autres. INALCO,
Patiz. 25.11. 2006.
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11. LOMOVA, Olga. Intertextual Reading of Wang Wei. Mezinarodni workshop The Return
of Philology: Close Readings of Chinese Texts for the Postmodern Age. TU Berlin, 19.—
21.7. 2007.

12. LOMOVA, Olga. Individual and Society in Medieval China and Today. Chinese and
European views of the individuals and society. Workshop v ramci China-Europa Forum II.
Ghent a Brusel, 3.—7. 10. 2007.

13. LOMOVA, Olga. Re-avaluation of Chinese domestic traditions in the perspective of
relations between China and Taiwan. Mezinarodni seminai Taiwan and Security in
Eastern Asia. Praha, Ob¢ansky institut, 22.10. 2007.

14. LOMOVA, Olga. Cinska poezie Eesky (a Eeska &insky). Filozoficka fakulta Ostravské
univerzity. Zahajovaci prednaska III. ro¢niku prekladatelské soutéze Den s prekladem.
Ostrava. 19.3.2008.

15. LOMOVA, Olga. New “History of Chinese Literature”: Indispensable Tool for its
Appreciation and Understanding. Taipei: Academia Sinica, Institute of Literature and
Philosophy. 15.5.2008

16. LOMOVA, Olga. Translating Sima Qian: An Attempt at a Cross-cultural Communication.
Taipei: Center for Chinese Studies. 24.6. 2008.

17. LOMOVA, Olga. History of Chinese Literature: changing ideas, perspectives and
meanings. Taipei: Normal University, International Center for Sinology, 11.6. 2008.

18. LOMOVA, Olga. Ershiyi shiji chu fanyi shiji de huigu i gifa (Historie prekladt Shiji do
zapadnich jazykt od 19. stoleti a podnéty pro budoucnost.) llan: Foguang University.
Second International Conferemce on Shiji. 26. kvétna 2008.

19. LOMOVA, Olga. Re¢nik v ramci panelu ,,Religious, Cultural and Indigenous
Rights“ v ramci konference Peace, Demokracy and Human Rights in Asia. Praha: Nadace
Férum 2000, 11.9. 2009.

20. LOMOVA, Olga. Six Dynasties Funerary Genres. Cambridge, Needham Institute, 23.10.
2009.

21. LOMOVA, Olga. Ludaofu Deaixuake: Chali daxue yu Zhongguo zui zao de
xueshu xiangyu (Rudolf Dvotak: pocatky studia Ciny na Karlov¢ univerzitg),
Soochow University, Suzhou, 16. 5. 2013.

VII. ptehledy a souborné referaty
VIII. patenty

IX. habilitacni prace
,»Poselstvi krajiny: ptirodni dvojversi tangského basnika Wang Weie* (1998)

X. diserta¢ni a rigordzni prace
,,P&t pohledi na ¢insky venkov: sou¢asna ¢inska proza s venkovskou tematikou‘ (1990) (titul CSc.)
XI. abstrakta ze sjezdt a sympozii (neuvadim, viz Zivotopis, ptispévky na konferencich)
XIl.  seznam absolvovanych védeckych stazi a badatelskych pobytl v zahranici

1. 1990 tnor-btezen,
Universita v Oslo, katedra asijskych a vychodoevropskych studii.
Studijni pobyt na pozvani UO.
Naézev projektu: Sest pohledi na &insky venkov — sou¢asna &inska proza s venkovskou
tematikou.

2. 1993 zati-listopad
Pekingska univerzita, katedra ¢inského jazyka a literatury.



Studijni pobyt (Ministerstvo $kolstvi CR).

Nazev projektu: Wang Wejova ptirodni lyrika.

1994 kvéten—Cerven

Ecole des hautes études en sciences sociales, Centre d'études comparatives du monde
Chinois, Paris.

Studijni a pfednaskovy pobyt (Francouzské ministerstvo Skolstvi ).

Nazev projektu: Interpretace tangské basné v komparativni perspektive.

2000 leden—¢erven

Harvard University, Department of East and Central Languages and Civilisations Védecky
pobyt (Fulbright Commission)

Nazev projektu: Yongming Style Poetry as a Stepping Stone for the High Tang Poetic
Achievement.

2008 duben—c¢erven

Taipei, Center for Chinese Studies.

Nézev projektu: S¢-ma Cchien: D&jiny (dokongeni prekladu a piiprava studie)

2009 fijen

Cambridge University, Faculty of Asian and Middle Eastern Studies

Védecky pobyt (Ministerstvo $kolstvi CR)

Nazev projektu: Studies in Medieval Chinese Literature

XIIl. 1cast na feSeni grantt

1.

1992, Chiang Ching-kuo Foundation for International Scholarly Exchange, Taiwan
Vyzkumny grant

Nézev projektu: Citanka tangské poezie

1998-2000, GA CR

Publikacni grant 5

Nazev projektu: Oldfich Svarny: Ucebni slovnik jazyka ¢inského I-1V

Prosinec 1999, Centre for Advanced Study (Norska akademie ved)

Clen vyzkumného tymu, vedouci: Prof. Christoph Harbsmeier

Nézev projektu: Synonyma Serica Comparata (budouci Thesaurus Linguae Sericae)

Leden—erven 2000, J. W. Fulbright Commission (Harvard University, Department of
East Asian Languages and Civilizations)

Vyzkumny grant

Nazev projektu: Nature Poetry in Yongming Style as a Stepping Stone to the High Tang
Poetic Achievement

1999-2004, Vyzkumny zamér MS, MSM 112100005 (Srovnéavaci poetika

v multikulturnim svéte)

Spolufesitel

2002-2003, Mezinarodni sinologické centrum CCK-F

Grant na pfipravu VS ucebnice

Dgjiny cinské literatury (staroveék a rany stfedovek). Spole¢né se Zb. Slupskim, VarSavska
univerzita.

20042009, Vyzkumny zamér MSMT 0021620824 (Zaklady moderniho svéta v zrcadle
literatury a filosofie)

Spoluresitel

2008, Center for Chinese Studies, Taipei

Vyzkumny grant

S‘-ma Cchien: D¢jiny (dokonceni ptekladu a ptiprava studie)

2010, National Taiwan University, “Thinking China: Global Economy of China Studies”
sponsored by National Taiwan University.

Spolutesitel, vedouci projektu ,,Oral History of China Scholars in Czechoslovakia“.



10.

11.

12.

2012 —, ,Kultury jako metafory svéta“.

Vnitini vyzkumny zamér PRVOUK.

Spoluresitel

2011 —, Stories of Chinese Poetic Culture (vedouci projektu Cai Zong-gi, University of
Ilinois at Urbana Champaign)

Vyzkumny grant

Spolutesitel

2012 —2016, Dekonstrukce a konstrukce narodnich tradic a véda v Ciné (DEKONTRAV)
Projekt MSMT CR v programu Navrat

Hlavni fesitel

XIV. ostatni publikace

ODBORNA EDICE KOLEKTIVNICH PUBLIKACI A SBORNIKU VEDECKYCH CLANKU

1.

Acta Universitatis Carolinae, Philologica | (2001). Orientalia Pragensia XIV. 2002, roc.
14,¢.1.238s.

Recarving the Dragon: Understanding Chinese Poetics. Studia Orientalia Pragensia XXIII
Praha: Karolinum 2003. 387 s.

Paths toward modernity: Conference to Mark the Centenary of Jaroslav Prisek.
Orientalia Pragensia XXVI. Praha: Karolinum 2008, 421 s.

Z myslenek a predstav Zluté zemé (spoleéné se Zlatou Cernou) Brno: Moravské zemské
muzeum, 2002 (vydano formou CD-ROMU). 216 s.

Hledani Harmonie: studie z ¢inské kultury. Brno — Praha: MZM, MU a FF UK, 2009, 238
stran.

Acta Universitatis Carolinae, Philologica 2-2010, Orientalia Pragensia XVI1I, 166 s.
Acta Universitatis Carolinae, Philologica 2913, Orientalia Pragensia XIX, 124 stran.

ODBORNA REVIZE SINOLOGICKE LITERATURY A PRIPRAVA K VYDANI

1.

Lao-c’, Tao te ting. Ptiprava piekladu Berty Krebsové k novému vydani. Praha:
DharmaGaia, 1997 (2. vydani 2003). 249 s.

Vitézslav Vesely, O mé cesté do Ciny. Odborna revize textu a pozndmky. Brno: VUTIUM
2003. 160 s.

Jaroslav Prusek. My Sister China. Odborna redakce anglického piekladu kulturniho
cestopisu J. Priska. Doslov. Praha: Karolinum 2003. 477 s.

Pchu Sung-ling. Zkazky o Sesteru cest osudu. Pteklad Jaroslav Prusek. Doslov Olga
LOMOVA, s. 300-302. Praha: DharmaGaia, 2004. 306 s.

Su-la-ce, Ranni rozhovory v klastere opata Lin-tiho. Odborna revize textu a edicni
ptiprava Olga LOMOVA. Praha, Malvern 2005. 260 s.

ODBORNE CLANKY V NERECENZOVANYCH PUBLIKACICH A POPULARIZACE (&inska a
taiwanska literatura a kultura; ptilezitostné i jiné asijské kultury; rozhovory se spisovateli a védci;
¢asopisecky publikované preklady)

1.

2.

Sii Siao-che: Koncovka. Pieklad z ¢instiny Olga LOMOVA. Sver v obrazech, 1987, 17, s.
18.

LOMOVA, Olga. Co se éte v Cin&?* Nové knihy, 1989, 19, s. 3.
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11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

22.

23.
24.

25.

26.

27.
28.
29.
30.

LOMOVA, Olga. Nezbedny kluk z Chu-nanu, spisovatel, historik. Svétova literatura
XXXV (1989), 3, s. 250-251.

LOMOVA, Olga. Detektivni romén ze staré Ciny. Vybér z nejzajimavéjsich knih, 1989, 1,
s. 43-44,

LOMOVA, Olga. P¥ivykani svétlu: Mlada ¢inské poezie. Svétovd literatura XXXV
(1990), 2, s. 7-18.

LOMOVA, Olga. Jang Lien: Basné. Revolver revue, 1991, 17, s. 288-290.
LOMOVA, Olga. Tajemstvi srdce. Revolver revue, 1991, 17, s. 291.
LOMOVA, Olga. Nesouhlas kazdym slovem, kazdym gestem. Respekt, 1991, s. 15.

LOMOVA, Olga. ...a jenom v$ednost nahani mi strach: o basnich Jarmily Haringové.
Revolver Revue, 1992, 19.

. LOMOVA, Olga. Blazni a déti v moderni ¢inské literatute. Novy Orient XLVIII (1993), 5,

S. 148-149.

Lu Siin: Uméni a revoluce. Neuspotadané myslenky. Pieklad z &instiny Olga LOMOVA.
Revolver Revue, 1993, 21, s. 277-282.

LOMOVA, Olga. Volani z domu bez oken a dvefi: portrét spisovatele Lu Siina. Revolver
Revue, 1993, 21, s. 259-260.

Lin Tin-lan: Chuang-jao. Pieklad z ¢instiny Olga LOMOVA. Novy Orient XLVIV (1994),
6, s. 208-211.

LOMOVA, Olga. Vzpoura proti tradici. Literdrni noviny V (1994), 20, s. 13.

Cchao C’: Bohyné feky Luo. Pieklad z &instiny Olga LOMOVA. Novy Orient L (1995), 5,
s. 192-195.

Anonym. Volam zp&t muZe z hor!. Pieklad z ¢instiny Olga LOMOVA. Novy Orient LI
(1996), 1, s. 24-25.

LOMOVA, Olga. Milostné piib&hy v ¢inské literatuie tii tisicileti. Univerzitni noviny
1996, 3, s. 24-28.

Su Tchung: Babi&gina sezona. Pieklad z ¢instiny Olga LOMOVA. Novy Orient LII
(1997), zvlastni ¢islo, s. 36-39.

LOMOVA, Olga. Cchii Jiian a Devét zpévii (s piekladem dvou klasickych basni). Novy
Orient LII (1997), 8, s. 309-311.

LOMOVA, Olga. Ci tvaie a jaka téla? KPRR 8/1997, s. 7-21.

Cchii Jiian: Rybaf. Pieklad z ¢instiny Olga LOMOVA. Novy Orient LIII (1998), 4, s.
108-109.

LOMOVA, Olga: Cinska kniha. Katalog IX. triendle umélecké knizni vazby. Kroméiiz:
Muzeum Kroméfiz, 1998, s. 1-32 .

LOMOVA, Olga. Ztichl4 krajina pod snéhem. Literdrni noviny X (1999), 49, s. 8.

Wang Si-¢": Ptedmluva od Pavilonu orchideji. Preklad z ¢initiny Olga LOMOVA. Novy
Orient LIV (1999), 5, s. 183-183.

LOMOVA, Olga. P¥ibéh s basni. Literatura/Shornik literatur Ddlného vychodu 1. Brody,
1999, s. 35-46.

Siao Ju: Eseje (O chvale a hané, Ti druzi; Jidlo, Trosky, Rybolov na zasnezené fece).
Pieklad z ¢instiny Olga LOMOVA. Literdrni noviny X1 (2000), 41, s. 11

LOMOVA, Olga. O Hote duse. Literdrni noviny X1 (2000), 44, s. 11.
LOMOVA, Olga. Piimalovat o¢i drakovi. Souvislosti X11 (2001), 2, s. 53-54.
LOMOVA, Olga. S odstupem let. Literdrni noviny XI11 (2001), 39, s. 9.

LOMOVA, Olga. Cekani na béaseii (Rozhovor s basnikem a literarnim kritikem Tchang
Siao-tuem). Literdrni noviny XI11 (2002), 48, s. 15.



31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.
42.

43.

44,

45.

46.

47.
48.
49.
50.

ol.

52.

53.

54.

55.

56.

Li Tao-yiian: Tii soutésky*. Preklad z &instiny Olga LOMOVA. Plynuti ¢asu na Dlouhé
Fece. Praha: Cesko-¢inska spole¢nost, 2002, s. 77-86.

LOMOVA, Olga. Bésnik na Dlouhé tece. Plynuti casu na Dlouhé rece, Praha: Cesko-
¢inska spole¢nost, 2002, s. 87-90.

LOMOVA, Olga. Bajni tvorové z Knihy hor a mofi (s prekladem ukézek z klasického
fantastického zemépisu). Novy Orient LVI1I (2002), 1, s. 124-125.

LOMOVA, Olga. Na kiizovatce kultur: Feng C’-kchaj, Pési zéna, 2002, 10, s. 50-62.
LOMOVA, Olga. Feng C’-kchaj: Obrana v§eho zivého. Pési zona, 2002, 11, s. 56-75.

Fan Cung-jenv: »,Pisefi 0 soutéZi o nejlepsi ¢aj — sloZeno jako variance na skladbu pana
podprefekta Cang Mina”. Preklad z ¢instiny Olga LOMOVA. In Ludvik Kundera, Piju
Caj. Spisy, sv. Xl, Brno, Atlantis 2003, s. 142-143.

Pej Tao: Stary klaster, Souznéni, Psani, Poslani. Peklad z ¢intiny Olga LOMOVA.
Literarni noviny XIV (2003), 49, s. 1+15.

Liao Yiwu. Novy rok ve vézeni. Pfeklad z &indtiny Olga LOMOVA. Literdrni noviny
X1V (2003), 9, s.11.

LOMOVA, Olga. Cintina na siti je nékdy otfesna, (rozhovor s basnikem Pej Taem).
Literarni noviny X1V (2003), 49, s.15.

LOMOVA, Olga. Miluji Cinu, a proto ji spilam (rozhovor s Harrym Wu). Literdrni noviny
XV (2004), 19, s. 1, 15.
LOMOVA, Olga. Genocida mésta. Literdrni noviny XV (2004), 52, s. 2.

LOMOVA, Olga. Zobrazeni piirody v ¢inské kultufe. Zivel zemé, Praha: Agentura
Koniklec, edice Zivly, Agentura Koniklec 2004, s. 204-209.

LOMOVA, Olga (spole¢né s Lucie Kellnerova, Zuzana Li, Michael Day). Cinsky psana
literatura. lliteratura — Literatura ve sveté 2004. Praha: Gutenberg, 2005, s. 49-59.

LOMOVA,VOIga. Zena basnitka a Zena o¢ima basnika: Cina, obdobi raného sttedoveku. B.
Knotkova, Capkova (ed.), Konstruovani genderu v asijskych literaturach. Praha: Ceska
orientalistickd spole¢nost, 2005, 100-112.

LOMOVA, Olga. Prozitek krajiny a starost o svét: pohled neokonfuciance na piirodu.
Novy Orient LX (2005), 3, s. 47-48.

Ozer: Posilam vzkaz Tibetu, Nezapominej na to, co bylo. Pfeklad z &instiny Olga
LOMOVA. Literdrni noviny XV1 (2005), 13, s. 6.

LOMOVA, Olga. Tibetské narodni obrozeni. Literdrni noviny XVI (2005), 13, s. 6.
LOMOVA, Olga. Zapas vlka s drakem. Literdrni noviny XV1 (2005), 49, s. 9.
LOMOVA, Olga. Tanec pismen. Literdrni noviny XVI (2005), 51, s. 13.

LOMOVA, Olga. Kdo podporuje v lidech $patnost, méa usp&ch zaru¢en — ale ma to cenu?
(Interview s profesorem c¢inské filosofie Henry Rosemontem). Literdrni noviny XVI
(2005), 14, s. 15.

LOMOVA, Olga. V Ciné byl zatéen basnik. Literdrni noviny XV1 (2005), 19, s. 16.

LOMOVA, Olga. S osobni svobodou ubyvé diistojnosti, (rozhovor s prof. Gregorem
Paulem). Literarni noviny XVI1 (2005), 40, s. 15.

LOMOVA, Olga. Nebudes-li se chovat slusné, zafidim, abys zmizel, (rozhovor se
spisovatelem Ma Tienem). Literdarni noviny XVI1I (2006), 4, s. 15.

LOMOVA, Olga. Smyslem toho, co délame, je dialog (rozhovor s Wolfgangem Iserem).
Literarni noviny XVII (2006), 19, s. 15.

LOMOVA, Olga. Mezi fanatismem a svobodnym poznanim. Literdrni noviny XVII
(2006), 23. s. 4.

LOMOVA, Olga. Korejskému trhu vévodi Kundera (rozhovor o korejské bohemistice).
Literdarni noviny XVI1I (2006), 33, s. 10.
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S7.

58.
59.

60.
61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.
77.
78.

79.

80.
81.

82.

LOMOVA, Olga. Pou¢it se z ostrovni Ciny, (rozhovor s taiwanskym politikem Tien
Hung-maoem). Literdrni noviny XV1I (2006), 43. s. 5.

LOMOVA, Olga. Turecko ziistava medem islamu. Literdrni noviny XVII (2006), 52, s. 8.

LOMOVA, Olga. Hledani pravdy ve smyslovém svété. In Vabeni Kaildsu — moderni
povidky z Tibetu. Praha, DharmaGaia, 2006, s. 5-11.

LOMOVA, Olga. Prolinani &asti, miseni civilizaci. Literdrni noviny XVI11 (2006), 43. s. 1.

LOMOVA, Olga. Svét Orhana Pamuka a jeho dvojnika. Literdrni noviny XVII (2006), 43,
s. 8.

LOMOVA, Olga. V egyptskych vtipech je vzdy nakonec muz Zenou bit, (rozhovor s prof.
Rudolfem Veselym). Literdrni noviny XVIII (2007), 9, s. 15.

LOMOVA, Olga. Byt obdélavan jako zahrada, (Gary Snyder o poezii a zivot&). Literdrni
noviny XVIII (2007), 25, s. 11.

LOMOVA, Olga. Na dullezitost humanitnich véd se zapominé (rozhovor s Ivanem
Wilhelmem. Literdrni noviny XVII1 (2007), 26, s. 15.

LOMOVA, Olga. Cteme radé&ji Kunderu nez dila ¢inskych kolegti, (rozhovor s
taiwanskym spisovatelem a literarnim historikem, prof. Cchen Fang-mingem). Literdrni
noviny XVIII (2007), 31, s. 15.

LOMOVA, Olga. Asie v hodinach literatury. Literdrni noviny (Skolni noviny) XVIII
(2007), 38.

Su §’: Dvé popisné basné o Rudém ttesu. Preklad z ¢instiny Olga LOMOVA. Hsii Kuo-
huang, Deset zastaveni s ¢inskym obrazem. Praha, DharmaGaia, 2007, s. 241-244.

LOMOVA, Olga. Nemocen, opustil jsem tfad, dal volnost své povaze. Literdrni noviny
XVIII (2007), 44, s. 9.

LOMOVA, Olga. Zanik jedné civilizace? Transformace Pekingu do podoby moderniho
velkomésta. Déjiny a soucasnost XXX (2008), 7, s. 40-43.

Ozer: Pravdu o Tibetu musi vyjadiit Tibetané! Preklad z ¢instiny Olga LOMOVA. Revue
Prostor XXV1 (2008), 77-78, s. 49-55.

Lu Siin: Vzpominam, abych mohl zapomenout. Pieklad z ¢instiny Olga LOMOVA.
Revue Prostor XXVI (2008), 77-78, , s. 141-147.

Aj Wej-Wej: O tom se vam miize leda zdat. Pieklad z ¢instiny Olga LOMOVA.
Literdrni noviny XIX (2008), 32, s. 8.

Li Zuej: Klid. Pteklad z ¢instiny Olga LOMOVA. In: Revue Prostor XXVI (2008), &. 77-
78, 2008, s. 227-232.

LOMOVA, Olga. Rudolf Dvotak — prvni &esky orientalista a piekladatel Tao-te-tingu. In
Hlubokd tajemnost Tao (Katalog k vystave). Praha, 2008, s. 7-27.

Cchen Fang-Ming: ,,Pane prezidente, neprovokujte historickou pamét’. P¥eklad z ¢instiny
Olga LOMOVA. Literdrni noviny XI1X (2008), 43, s. 9.

LOMOVA, Olga. Krétkozraka lhostejnost. Literdrni noviny XIX (2008), 43, s. 1, 8.
LOMOVA, Olga. Adepti poezie na zamku Literdrni noviny XI1X (2008), 43, s. 11.

Charta 2008. Pieklad z ¢indtiny Olga LOMOVA. Literdrni noviny X1X (2008), 52.
(Pozdgji pretisteno V Casopise Plav, 2011, ¢. 4.)

LOMOVA, Olga. Cenu Homo Homini letos ziska ¢insky filozof a spoluautor Charty 2008
Liou Siao-po. Lidové noviny, 10.3.20009.

LOMOVA, Olga. Biemeno tradice, hledani svobody. Lidové noviny, 10.3.2009.

LOMOVA, Olga. Ztotoziiujeme se s pfedem piipravenymi znackami (rozhovor s
Michaelem Marchem. Literdarni noviny XX (2009), 9, s. 15.

Liou Siao-po: Pa Tin — bil4 vlajka kapitulace. Pfeklad z &initiny Olga LOMOVA. Od
Charty 77 k Charté 08. Praha: Knihovni¢ka Ceského centra mezinarodniho PEN Klubu,
2010, s. 118-124.
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83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

RECENZE
1.

10.

11.

12.

13.

Martin-Ligo, Tienchi: Neokazaly bojovnik (ptfeklad z angliétiny). Preklad z ¢instiny Olga
LOMOVA. Od Charty 77 k Charte 08. Praha: Knihovni¢ka Ceského centra
mezinarodniho PEN Klubu, 2010, s. 149-152.

Jang Lien. Basng. Preklad z ¢instiny Olga LOMOVA. Souvislosti XXI (2010), 3, s. 248—
255.

»Mame spoustu otci“ (Rozhovor s Jangem Lienem o klasickych basnickych formach,
kostkach tofu a prekladani poezie). Piipravila Olga LOMOVA. Souvislosti XXI (2010), 3,
S. 241-247.

Lomova, Olga. Tao-te-ting v proménach ¢asu (1878-1971). Fragmenta loannea Collecta
Supplementum, 2010.3, s. 203-216. ISSN 1214-5041.

LOMOVA, Olga. K ¢emu je recenze v odborném &asopise? Novy Orient LV (2010), 2, s.
61.

LOMOVA, Olga. Politika, exotika, erotika a ustup ¢instiny. O ptekladech moderni ¢iské
literatury. Plav: mésic¢nik pro svétovou literaturu, 2011, 4, s. 45-51.

LOMOVA, Olga. Internet je Gzasna véc, ale... (rozhovor s Cchen Maj-pchingem). Plav:
meésicnik pro svétovou literaturu, 2011, 4, s. 2-3.

LOMOVA, Olga. Spisovatelé ve vézeni. Plav: mésicnik pro svétovou literaturu, 2011, 4, s.
4-6.
Jang Lien, Seminko slunecnice (pieklad basn€). LN, 22.6. 2011, s. 8.

LOMOVA, Olga. Mrtvé voda (recenze eského piekladu dila basnika Wen I-tuo). Lidové
noviny (pril. LtN), (18.4.) 1991 11, 16, s. 12.

LOMOVA, Olga. O¢istna lazefi, nebo vymyvani mozku (recenze na roman Xizao
spisovatelky Yang Jiang)? Svétova literatura XXXV (1990), 4, 244-245.,

I:OMOVA, Olga. Vung¢ skoticovych kvétl (recenze ¢eského prekladu dila basniiky Li
Cching-¢ao, Kvéty skoricovniku). Literdrni noviny 1V (1993), 26, s. 12.

LOMOVA, Olga. Konfuciovy hovory z CAD Presu (recenze Konfuciovych Hovori).
Literarni noviny V (1995), 2, s. 15.

LOMOVA, Olga. Probuzeni ze sna“ (recenze na film reziséra Cchen Kchaj-ke Shohem
ma konkubino). Lidové noviny, 17.1. 1995.

LOMOVA, Olga. Kouzlo podmanivych nalad, (recenze prekladi klasické &inské poesie
od Ferdinanda Stocese). Novy Orient L (1995), 8, s. 305-308.

LOMOVA, Olga. Krajina &inského basnika, (recenze antologie klasické ¢inské literatury
Kniha miceni). Literarni noviny V (1995), 13, s. 12.

LOMOVA, Olga. Konfuciovi uslechtili muzi pod lupou* (recenze ¢eského prekladu Wu
Ting-c’ova romanu Literati a mandarini). Literdrni noviny V (1995), 33, s. 15.
LOMOVA, Olga. Piitel zdaleka” (recenze 2. vydani Konfuciovych Hovorti v prekladu J.
Praska). Literarni noviny V (1995), 40, s. 15.

LOMOVA, Olga. Nahodna hnuti mysli* (recenze na knihu Feng C* -kchaj: Nah¢é srdce.
Z Cinstiny prelozil Dusan Andrs. Praha). Lidové noviny, 1999, s. 19.

LOMOVA, Olga. Riizné podoby &inského basnika. In: Literatura-Shornik literatur
Dalného vychodu. 1. vyd. Praha: Brody, 1999, s. 35-46.

LOMOVA, Olga. (V?irvlské civilizace novym pohledem (recenze na Augustin Palat, Jaroslav
Prasek: Stredoveka Cina. Spolecnost a zvyky v dobé dynastii Sung a Jiian). Lidové noviny.
X1V (2001), 298, s. 23-23.

Lomova, Olga. Tvafe a osudy (recenze na V. Pucek, M. Buskova, Zd. Kléslova: Tvdre a
osudy — moderni korejské povidky). Literarni noviny XI (2000), 5, s. 6.
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14. LOMOVA, Olga. Vypravéni, pii némz tuhne v Zilach krev (recenze na &esky pieklad
japonské vypravécské literatury — Sanjutei En¢o: Pivorikova lucerna). Literdrni noviny
XI11(2001),10, s. 8.

15. LOMOVA, Olga. Darovana Zena (recenze na vybor modernich filipinskych povidek).
Novy Orient LVI1 (2001), 4, s. 140.

16. LOMOVA, Olga. Tisic mil velké touhy (recenze na vybor vietnamské poesie Nguyen
Binh: Tisic oken). Literdrni noviny Xl (2002), 19, s. 9.

17. LOMOVA, Olga. Uslechtilé bambusy ze Zbraslavi (recenze na knihu Lubor Hajek:
Bambusy v tusové malbé ze sbirky NG v Praze). Literarni noviny X111 (2002), 27, s. 8.

18. LOMOVA, Olga. K transkulturni budoucnosti divadla (rec. na knihu Dana Kalvodova:
Asijské divadlo na konci milénia). Divadelni revue 2003/3, s. 56-58.

19. LOMOVA, Olga. Fascinovan jinou kulturou: Marainiho Skryty Tibet je velkym dilem
evropského humanismu. Mlada fronta Dnes, Kavarna, 27.8. 2005.

20. LOMOVA, Olga. Taiwan v zajeti diplomatické mluvy* (rec. na Ivana Bake$ova, Rudolf
Fiirst, Zdenka Hefmanova: Déjiny Taiwanu). Lidové noviny, 12.3. 2005.

21. LOMOVA, Olga. Duch japonské kultury (rec. na Zdenka Svarcova: Lexikon japonské
literatury). Literarni noviny XVII (2005): 22, s. 11.

22. LOMOVA, Olga. Bozsky milovnik Gendzi (rec. na Murasaki Sikibu: Piibéhy prince
Gendziho). Lidové noviny, 21.5. 2005, s. 6.

23. LOMOVA, Olga. Cesta kjotskych obchodnikti pomijivym svétem* (recenze na Micui
Takafusa: Zdpisky o obchodnicich), Literdrni noviny XVl (2006):4, s. 11.

24. LOMOVA, Olga. Li Po — mezi fikci a skute¢nosti. Tvar, 2007, 16, s. 20.

25. LOMOVA, Olga. Magie pro Zeny a divky (recenze na knihu Hany Preinhalterové O
matko Laksmi, dej mi dar). Literdrni noviny XV (2007), 30, s. 11.

26. LOMOVA, Olga. Konfucius za nic nemiize. Lidové noviny, 5.9. 2007.

27. LOMOVA, Olga. Obchod s krvi v cudnych ¢inskych kulisach (recenze na ¢esky pieklad
romanu St San-kuang mai siie ti od ¢inského spisovatele Jii Chua). Literdrni noviny XIX
(2008), 3, s. 10.

28. LOMOVA, Olga. Knihovni¢ka: ¢inska. Literdrni noviny XIX (2008), 5, s. 16.

29. LOMOVA, Olga. Vstupovat do cizich svéti (recenze na Dusan Zbavitel: Bengdlskd
literatura. Od tantrickych pisni k Rabindranathu Thakurovi). Tvar 2009, 7, s. 23.
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31. LOMOVA, Olga. Netradi¢ni uéebnice (recenze na Robert Ibrahim a kol: Interpretace
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PREKLAD OPERNIHO LIBRETA A TITULKY K DOKUMENTARNIMU FILMU

1. Opici kral (Nao tiangong). Libreto klasické ¢inské zpévohry typu t'ing-t'ii (,,metropolitni
divadlo®). Taiwansky soubor Kuo-kuang. Pfedstaveni v Narodnim divadle, 2. a 3. ¢ervna
2001.

2. My (Women). Titulky k dokumentarnimu filmu pro festival Jeden svét. Biezen 2009.

PUBLICISTIKA

1. LOMOVA, Olga a Martin HALA. Jeste jsem naZivu, Manifest studentt, popisy hledanych
studentskych videu (pieklad z ¢instiny). Revolver Revue 13, fijen 1989.

2. LOMOVA, Olga a Martin HALA. Tchien-an-men. Revolver Revue 13, ffjen 1989.
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LOMOVA, Olga. Vzpominka na Tchien-an-men. LN, 4.6. 2009, s. 5.
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